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LE CONIEUR VAUDOIS

terre chacue fois qu’il en rencontre une et la
cueillir avec respect? Fites-vous macérer la
fraise ou la cerise, avant de la consommer,
dans une solution d’acide tartrique a4 3 pour
cent? Et1'eau des montagnes qui jaillit du ro-
cher, la purifiites-vous par la cuisson ou par
le filtre Pasteur?

Attraper le typhus, le tétanos ou des tenias
en faisant un déjeuner champétre, ce n’est pas
gai -assurément. Mais comment nous préser-
yer deitous les pmsons de toutes les sources
Tinfection. L’air que nous respirons n’est-il
pas plein de microbes? ll'y en a dans tous nos
aliments, dans la poignée de main-d'un ami,
dans le baiser de la fiancée. Mais depuis que
le monde est monde, il en a toujours été ainsi
et pourtant la moyenne de la vie humaine
n'en a pas diminué. Sans étre clerc en ces ma-
tidres, n'est-on pas fondé a admettre que no-
tre corps est organisé de fagon a donner le
coup de grace & un trés grand nombre de ces
diables de bacilles ?

Poursuivez vos recherches, éminents bacté-
riologistes, mais, de grace, ne nous dites pas
que la peur du microbe est le commencement
de la sagesse ; laissez manger la fraise & ceux
quine southent pas de pérityphlite et-permet-
tez-leur de croire que c’est se gater I'existence .
que de voulou découvrir par tout la petlxge béte.

e —
Dou sorda vaudois.

Vo sédés qu’ein 1815, aprés la raclliaie que
Napoléion avai re¢u pé Waterloo, y'avii onco.
ein France quatro régimeints dai noutro et
dou dé la garda; ma, coumeint vo peinsa bin,
cllido régimeints n’étiont perein ao grand
complliet, aprés totés cllido tsqplliéié’s ‘na
boun’eimpartia manquavont & I'appet; l'est
tot 4o pllie se I'ein restdvé on demi-quart
apres totés cllido grantes campagnes que lo
yetit caporat avai einmourdzi et io on moué
d&inoutro 1Al ont laissi Tao pé et tot lo resto.

Don, ein 15, que Louis dize-houit avai dza
reimplliaci l\apolelon ein‘Frarice, 1&;cauquids ﬁ
c&mpacm qué restavaht deé- clllao régimeints ¥
fdront éparpelhiés on pou:eé, on pou.lé, ma’
cllido dao sécond et -ddo quatriémo ‘duront. .
resta a Paris po'monta la garda a la Tiolaive,
don lo tsaté fo démaorave, Lauis dize-houit -
avoué’ sa fenna et sa marmaille.

A la caserna io- lodznant clliao texublllo
sordd qu’avient vielo:fu bin-dai-dadzo- é Po
Totslk, ﬁ \Vateﬂoo T’““n pou ‘p T

proutse d’Aubouna; et ti dou étxontgxel
dein lo -quatriémo- Coumelnt 0'péinsa, cllido .
dou Vaudois étiont bons z'amis et coumeint
saviont bin’ soigni 18 zhéka atant I'on ‘que |
I'autro et que I'étiont Bin npta, cé’de St-Barte-
loma sé& fe nomma ordonnance dé soncapi-
téno et son camarado eut 1o mito grade po lo
sm que cein 'ao z'allavé destra bm

7 @lliao:z'ordonnances, coumeint I'ai desiont, .
etlont tot bounameint dai volets d’officiers tot
coumeint ‘cllido poutses que F'ai a ora péla
caserna_dé Lozena et que 'ont adé on brassa
fédérat & lao mandze; mda noutré dou grena-
diers aviont bin mé & fére et I'étiont tenus
fermo. Ne fasiont min dé servico et ne monta-
vont pas la garda coumeint 1& z’autro, ma dé-
vessant restd totala dzornd pé la caserna po
mainteni 4o proupro tot lo fournimeint a lao
capiténo et y’avai prao a fére, ka, a part la ca-
vala, que faillai soigni et étrelhi-ai petits z'u- i
gnons, dévessant on part'dé iadzo per dzo
ceri 140 bottés, potsi lao sabro que reluisé¢yant
coumeint dai merido, tapa et brossati lao
z’haillons dé grant’et petita tenia et on moué
d'autro z'afférés que faillai cein astiqua 40 tot
fin po né pas avai dao clliou. i

Ton dé cllido capiténo, cé ao gailla dé St-Li-

vro, étai on dzeinti coo, tot boun’einfant, que
jamé ne bramave et qu’arai fé lo bounhéu de
‘na pernetta, se l'avai étd maria, tandi que
I'autro étai on espéce de grogna, a pai refre-
gnu, que bordenavé et ronnave adé po rein.
Cé de St-Barteloma fasai portant tot cein que
poive; lo potsive et I'astiquave asse proupra-

meint qué son camarado ; ma lo'chameau tro-

vave adé oquié su quiet ronna et bin dai iadzo,
qugnd I’étai dinse dé travai, l'eimpougnivé lo
pourro St-Bartelomi, et avoué.on chaton, 1'ai
baillive dai z'estriviéres ddo tonaire; I'Ai ein-
vouyive dai iadzo sé bottes pé latita et, quand
lé¢ z’avai met, lo complimentavé a grands
coups dé pi io vo sédeés, que lo pourro diastro
n'ouzave rein deré po ne pas avai oquié d’au”
tro.

On dzo que noutrés dou Vaudois étiont pe lo
colidoo de la caserna que tapavontle z'hail-
lons de lao capiténo, avoué dai grantés vouis-
tés po lo douta la pussa, sé-mettiront a déveza
de lio z'officiers

— Quant a mé, fe lo grenadier dé St-Livro,
ne'pu pas me plliendre dé mon capiténo, I'est
on boun’einfant, que mé baillé adé 'na trin-
dietta la demeindze po baire quartelta et porvu
que I’ai tapéye bin adrai se z'habits dé totes1s
tenia, jamé ne me dit oquie!

— Oh! lo min, fa cé dé St-Barteloma ein so-
1'uemt lo min est onco bin pe boun’einfant
que lo tin, k& mé fa tapa sé z halllom et apreés
I’est li que tapé lé mins, quen’e
de m’ein eincousena !

= Et coumeint cein? 1'ai demandu 'son ca-

marado tot ébahy. )
— Oi! I'est mon capiténo gtie le mé tape li-
mimo me, z'haillons; " I'ai Fepond l'autro. ein

sorizeint, ma. te sa, tile iadzo que Ie mé tape, 5

I'est qmnd 1é z'¢'su lo dou! ) o

L .««m
4 Les <« mots-scies »e
Le « mot-scie », voﬂa une spemahte bren pa-
“risienne. Enfant du “boulevard, ce. nfot nait..
‘d dn rien, de-l’évenement le plus _sxg{iiﬁ‘ant_',
“dt, soudain, il accapare tout, il pénefre parto
il est danéf toutes les bouches bbbessmn pe1
sisfante dbnt on ne s¢ peut garér !
La « scie » en faveur est tue par la « sclé >,
nai§sante. Combien de ces mots-scies’ onf dé a
faitles délices du g‘avroche et le désespoirdes’ *
saldns — qui-n’ont pu s en defendle —; com-
_bien les feront enc re!
ik v a eu le Kl la sceiir? en 1864; puis le
Fallail pas qu'il y aille! auquel succéda: Ak !
‘sutalors! De la méme époque, date le célebre

HeF Lambert !

¥C’était en aout 1864, disent les Annales po-
“litiqGues et litiéraires; il faisait fort chaud.

An « Concert du xIx° Siégle, » Alexandre Le-
grahd chantait cette 1engaine Une femme a
perdu son mari qui s'appelle Lambert, et elle
le 1eolame a tous les échos

s Ila loml ‘bleu, 'humeur franche,
“Trest toujours mal vetu,
'Et v'la le troisitme dimanche
. "Que je ne l'ai pas revu!
g4 Hé! Lambert !
H Vous n'auriez pas vu Lambert
<A la gar’ du chemin d’ fer ?
Hé! Lambert!
est-il noyé dans la mer?
S'est-il perdu dans I’ désert?
tQuest-ce qui a vu Lambert ?
: Hé! Lambert!

Le fait s’était passé & uné féte de nuit, a Vin-
cennes) Une femme, qui avait égaré son mari
dans la’ foule, criait a tout venant

— Vous n’avez pas vu Lambert?

Le cri se répéta, se propagea, fit la trainée
de poudre, égaya, secoua toute la foule, vola
de bouche en bouche, rebondit, repartit, plana,
devint le mot d’ordre, et toutes les pommes
criaient’

¢ don pas fauta

“drale.
.moire, est en chaire.

— Hé! Lambert!

L’incident devint un événement parisien;
les vaudevillistes, couplettistes, chansonniers,
revuistes s’en emparérent; Lambert fut une

- célébrité, émut la sollicitude de tout un peuple

qui, durant des années, ne cessa de demander
de ses nouvelles avec une fidélité attendris-
sante:

— Hé! Lambert !

Cet homme a di bien aimer sa patrie, car
sa patrie semble |'avoir bien aimé.

L’émotion ne se calma que quand de meil-
leures nouvelles furent données par le vaude-
villiste. et qu on chanta dans la foule désor-
mais rassurée :

— Il est retrouvé, Lambert! » -

Lambert retrouvé, la scie On dirait du
veaw ! tint le pavé, qu’elle dut céder a son tour
4 bien d’autres: C’est smart! C’est hurph!
Clest zinc! C'est bahuté! En voulez-vous des
s’homards 2 Ah! les sales bétes ! Ils ont du poil
aux patles! M’ as-tu vu! etc., ete.

La langue francaise ne gagne rien a ces
manifestations  éphémeéeres de I’esprit faubou-
rien, au contraire.

e
Oui ¢ .

C’était au bon temps des mariages devant
monsieur le pasteur: L’autorité ¢ivile n’avait
point encore éprouvé la nécessité d’intervenir
de tout son poids dans la consécration d'une
union & la constance de laquelle elle n’ajoute
déja plus guére de garantie. L’amour seul a
conserveé tous ses droits.

Deux fiancés, d’age respectable, sont assis
au hanc des époux, dans notre vieille cathé-
le pasteur Fabre, de vénérée me-

Tmpressionnée par la. solennité du lieu et la
- gravité de la circonstance, I'épouse pleure a
chaudes.larmes. L'amour a de. ces.faiblesses
A tout age!

Déja, d’un «oui » bien accentué, 1'époux a
- répondu & la formule officielle. L’épouse ne
peut Darler; I'émotion étreint sa voix
Pour la deuxiéme fois, le pasteur repetP la
fobmiile: « Jeanne-Marie X.. > déclarez-vous

pxendre pour mari, etc.» Un sanglot stoufts

1'repond seul.

"La situation dev1ent pemb]e pour tous"les
assistants; d’autant, que d’autrés couples —
des jeunes, ceux-l& —attendent, impatients,
leur tour.

L’époux voit cela. Alors, oubliant toute ré-
serve, il pousse légérement du coude sa com-
pagne et, point & demi-voix, je vous prie :

« Allein!... dis qué oi! »

La Saint-Médard est passée.

— Un homme fort avisé, dit Machin, ne
manque jamais de faire la cour & une jolie
femme, le jour de la Samt—Medard

— Pourquoi?

— Parce que, lorsqu'il a plu ce jour-la, il est

certain de'plaire pendant quarante jours.
.
Monument & Juste Olivier.

On nous apprend que sur la proposition de M.;A.
Bonard, membre de la Commission de presse et
conférences du Congreés des instituteurs, une
des conférences offertes aux Congressistes aura
pour sujet: Juste Olivier. Al'issue de cette séance,
une collecte sera faite en faveur du fonds du monu-
ment Olivier. .

La rédaction : L. MONNET et V. FAVRAT.

Papeterie L. MONNET, Lausanne.

3, RUE PEPINET, 3

ENCRES A.-W. FABER

fixe et a copier.

Lausonne, — Imprimerie Guilloud-Howard.
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